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This device comples with part 15 of the FCC Rules,
Operation is subject to the Following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation

CAUTION: Changes or modification not expressly
approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment

C€ 0678® =z

This equipment may be operated in BE, CH, DE, DK, EE, FI, LI, LU, PT, SE

Digiana hereby declares that the iTube-201 complies
with the essential requirements and other relevant
provisions of the Directive 1999/5/EC.

The declaration of conformity may be reviewed at
hitp://www.digiana.com/customer/data.php.

Installation & anvandning

STEG 1 Koppla in din iPod-adapter il den 6vre 14-pinskontakten
STEG 2 Anslut iTube-201 tll cigarrettandaruttaget.
STEG 3 Anslut din 5G iPod eller iPod nano till iTube-201. (Anvand haliaren)
STEG 4 Koppla pa bilradion och vaij en frekvens som inte &r upptagen av nagon
station/utsandning.
STEG 5 Anvand uppined-knapparna for frekvens pa iTube-201 for att ange samma
s som pa bilradion.
* Don veka frkvansen kan speras genom sty fn och hlla e
iesknappen en langre stund
STEG6 Knpp\a pé ljudspelaren
en ljudkalla inte ansluts inom 55 sekunder, stangs iTube-201
automatiskt av.

Funktioner

1. Knappfunktioner
1) Frekvens uppined-knappar
- Tryck och hall in lange: 1,0 MHz
- Tryck och hallin kort: 0,1 MHZ
2) Minnesknapp
- Efer att du valt en frekvens med uppined-knapparna, som inte &r upptagen
och hall in lange for att spara
frekvensen. (Maximalt 4 — A, B, C, D — frekvenser kan stallas in)
- Nar du hastigt trycker pa minnesknappen hoppar du fran en sparad frekvens
till nasta.
- Frekvens upp/ned-knappama kan anvandas i minneslage for att ange
6nskad frekvens, och minnesknappen kan tryckas in for att spara igen.

2. LCD-funktioner
- Visning av iTube-201:s mottagarfrekvens och forinstallt minne
* OBS: Frekvensdisplay visas €] under uppladdning
3. Deco LED-funktioner
- Funktionsstatusdisplay och instéllning av ljusblinkning i takt med musikens rytm

iTube-201-status

5G iPod &
iPod nano-status | CD-bakgrundsljus Deco LED
Play ON Blinkande i takt(valbart)
Paus ON OFF
off OFF ON
Asennus ja kaytté

VAIHE1 Kytke ITube-201 auton tupakansytytinpistokkeeseen.
VAIHE2 Kytke 5G iPod tai iPod Nano iTube-201:een (kdyta telinetta)
VAIHE3 Kytke autoradio palle ja valitse taajuus, jolta ei tule mitaan radiolahetystd.
VAIHE4 Kéiyta iTube-201:n Taajuus ylés/alas —painikkeita ja aseta laitteen taajuus
samaksi kuin auton radion vaiheessa 3 valittu taajuus.
* Valitu taajuus voidaan tallentaa pitamalla Muist-painiketta pitkaan
pohjassa.
VAIHES Kéyta audiolaitetta.
+ Jos aaniléhde katkeaa yii 55 sekunniksi, iTube-201 sammuu
automaattisesti

Toiminnot

1. Painikkeiden toiminnot
1) Taajuus yids/alas -painikkeet
- Paina ja pida pitkan pohjassa: 1,0MHz
- Paina ja pida hetken aikaa pohjassa: 0,1MHz
2) Muisti-painike:

- Kun olet valinnut Taajuus ylos/alas painikkeila taajuuden, jolla ei ole
radioléhetysta, voit tallentaa taajuudeen painamalla Muist-painiketta ja pitaméia
sen pitkdn pohjassa. (Voit tallentaa enintééin 4 (A, B, C, D) taajuuita)

- Muisti-painikkeen lyhyt painallus vaihtaa tallennetulta taajuudelta seuraavalle
tallennetulle taajuudelle.

- Haluttu taajuus voidaan asettaa Muist-ilassa Taajuus yioslalas -painikkeilla
Ja tallentaa uudelleen painamalla Muisti-painiketta

2. LCD-nayton toiminnot
- iTube-201:n nayts vastaanotiotiiassa ja tallennetulla muistipaikalla
Huom: Tagjuusnyttoa ei naytets latauksen aikana.

3. Deco LED-valojen toiminnot
- Laitteen tilan naytts ja musilkin tahtiin vilkkuvan valon saataminen.

56 Podin Tube-201:n tla
iPod Nanon Na LCD-naytsn taustavalo Deco LED-valo
Toisto PAALLA Vikkuu tahdissa (valinnainen)
Pause PAALLA POIS PAALTA
Pois pazita POIS PAALTA PAALLA

5GiPod iPod nano

iTube-201

Frequency :

88.1MHz-107.9MHz >y
4Channel Preset Memory

Luxurious, Compact and

Functional Design

Blue Backlit LCD

FM Transmitter Built in Dock & Charger For 5G iPod, iPod nano
iPod s a trademark of Apple computer, inc., registerad in the U.S and other countries

- 56 1Pod & Pod nano 2SI U2 HEDIA 2] e
LCD Back Light®t Deco LED7} 7Lk 219} %7} HE S500| 2l
55% £ LCD Back light2t HEUICt,

- 8D} BIEO] o3t Wl ot £HO| 42 BP, FLi+ Up/Down HES
EX0] 35 0l 281 HsiEel 7150l SHOfXI%, ChAl 33 0} 2

E

el 271500 AL,

4. Auto On/ Off 7I5

F08 oclee] B0 g2t FM 41 J150] JISHO2 On/Off J158 XI#
FUck. £ 2012 71717t YA FXILE F07t HX| @O 55% & XS
L

FM &41 7150] OFFRER &lof 12 of, Bte} Frig orie7t Za0] &0
SActel, FM SA717F RiEHe 2 AL,

5. 7Iet

- iTube-2012 5G iPod & ipod nanod line out EHXIE OlSEORM

iPode| EB2HIE AEE WK o G20l, HaAE BBALE Al
Bo2 ZGIA| HEILICH

- iTube—201 Al Al 5G Pod & Pod nano O[0fZ Etxiol 0[0fZ0] &2
£10f 2lo9 FM $41 7|5 MSsIx| gon] STIse SXepl BUCk

- A{HOl L2 EfOIESA T BOUIK U8 29 SRE AN Mz bH
27| Bk

HE 74

— AF2 ZOt4 H: 881 MHz ~ 107.9MHz
- A Hgl 12V ~ 20

- F XE K22 a3E(A, B, C, D)
—a|2IRl): 98t 127 2

0] 77l= HESAS ASTFH o5 ASE MEULICH
QIEER : YASR(Type Registration)

?_‘ €12 £ R-LPD-05-0008

27t - 2005d 78 20

03

'RENCH

Etat de IiPod 56 & Etat du iTube-201

de IiPod nano

Rétroéclairage du LCD LEDs déco
Lecture ON Flash par batiement en optin)
Pause ON OFF
off OFF OoN

- Lorsque vous appuyez sur le bouton Mémoire d'un iPod 5G ou d'un iPod nano non
connects, le rétroéclairage du LCD et les LEDs déco s'allument. Si aucune autre
opération n'est effectuée au bout de 55 secondes, le rétroéclairage du LCD s'éteint,

- Sile réglage des flashs lumineux par batiement vous déplaft, i est possible de
supprimer cette fonction en appuyant simultanément sur les boutons Fréquence
Plus / Moins pendant plus de 3 secondes. Pour réactiver la fonction de réglage
du flash, appuyez de nouveau simultanément sur les boutons Fréquence Plus /
Moins pendant plus de 3 secondes.

4. Fonction On / Off automatiue
- Selon le mode audio de I'appareil, la fonction On / Off automatique du récepteur
FM peut étre supportée. L'appareil audio portable s'éteint automatiquement sl
st mis sur pause ou reste inactif pendant 55 secondes.
- Silappareil audio portable est activé tandis que le récepteur FM est éteint, le
récepteur FM s'allume automatiquement

5. Autres
-Le Tube-201 utie e port o sote gne de 1P0d 5G ou de 1Pod nano, ans
sonore de I'iPod niinfiue sur sonore
i est obtenu a aide du bouton de réglage du volume Pty
Lorsaue vous uisez I Tube-201, i es écouteurs son reés & s pris écouteur
ur FM ne peut onclonner. Dansce cs.

511 prse o allumeigare ne siosére pas corrctement o savire top ust,
changez le caoutchouc qui enserre la prise de fallume-cigare.

Caractéristiques du produit
- Bande de fréquences utilisée : 88,1 MHz — 107,9 MHz
- Voltage utilisé : 12V ~ 24V
- Mémoire de sauvegarde des fréquences : 4 stations (A, B, C, D)
- Dimensions (en pouces): 9.8 x 1.2 x 2
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SttgdiPod 56 & Stato di ITube-201

nano | Cp - Retroiluminazione Deco LED
Riproduzione ACCESO Lampi per tono (opzionale)

Pausa ACCESO SPENTO

SPENTO SPENTO ACCESO

- Se il tasto di memoria (Memory) viene premuto quando il dispositivo iPod 5G
0iPod nano non & connesso, si accende il diodo LED della retro-iluminazione
0il LED Deco. Se entro 55 secondi non viene premuto un altro tasto, il diodo
LED della retro-iluminazione si spegn

- Se lutente non gradisce limpostazione ei lampi per tono, pus eliminare questa
funzione premendo simultaneamente tutt e due i tasti della frequenza Su/Gil &
tenendoli premuti per pit di 3 secondi. Se entrambi i tasti della frequenza
Su/Gils verranno di nuovo premuti e tenuti per pit di 3 second, la funzione di
aggiustamento lampi verra iattivata.

4. Accensione/Spegnimento automatico
- Aseconda della modalita del dispositivo audio portatile, puo essere suppena(a
Ia funzione di accensione e spegnimento automatico del ricevitore FM. Se il
dispositivo audio portatile & in pausa o non la riproduzione non avviene per 55
secondi, si spegne automaticamente.
- Quando il icevitore FM & spento, una volta acceso il dispositivo audio portatile,
si accende automaticamente anche il ricevitore FM.

5. Altre informazioni

- Il dispositivo iTube-201 usa la porta line out delliPod 5G o iPod nano e il suo
volume & indipendente dal livello del volume delliPod. Per questo motivo il
livello del volume desiderato deve essere aggiustato tramite il controllo del
volume della radio installata nel veicolo.

- Quando viene usato il dispositivo iTube-201, se la cuffia & connessa alla presa
della cuffia delliPod 5G 0 iPod nano, il icevitore FM non & operativo e si pud
usare solo la funzione di ricarica.

- Se o spinotto non combacia precisamente con accendisigari o laccendisigari &

bisogna cambiare gomma
che e stato forito insieme al dispositivo.

Specifiche del prodotto

- Gamma di frequenza utiizzata: 88.1 MHz ~ 107.9MHz
- Voltaggio operativo: 12V ~ 24V
-Memoria er savalaggodi requenza: 4 canali (A, B, C. D)
- Dimensioni (pollici): 9.8 x 1.2 x

Por la presente, Digiana, declara que este iTube-201 esté conforme con los
requerimientos esenciales y ofras provisiones relevantes de la Directiva 1999/5/EC.
La declaracion de conformidad se puede consultar en

hitp:/www digiana.com/customer/data. php.

Digiana erklzerer hermed at iTube-201 overholder de grundleeggende
krav og avrige relevante forskrifer i Direktiv 1999/5/EC.
Overensstemmelseserklzeringen findes pa

hitp:/iwww digiana. com/customer/date. php.

Téten Digiana vakuuttaa, etté Tube-201 taytiaa 1999/5/EY ~direktivin
tarkeimmat vaatimukset ja asiaankuuluvat saadokset.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa osoitteessa
hitp:/www digiana.com/customer/data. php.

Kounasn <Diganas At aserer 1o yrpofirao lTube 201>
(CTYeT AS/ICTBYIOLAN HOPMEM U APYTM COOTBETCTBYIOLM

TpcGosammn fuportman 1099/81EC

[leknapauusi 0 COOTBETCTBUM HAXOAUTCA 30€Ch

hitp:/lwww digiana.com/customer/data. php.

Digiana deklarerar harmed att iTube-201 uppfyller tilimpliga
och andra relevanta stipuleranden i Direktiv 1999/5/EC.
Deklarationen om dverensstammelse kan hittas pa
ttp:/fwww digiana comicustomer/data.php.

Digiana verklaart merbu dal de iTube-201 voldoet aan de essentié vereisten
indere verwante voorwaarden van de Richtljn 1999/5/EC.
De verklaring van confor oo kan bekeken worden op
tp:/iwww digiana.comicustomer/data. php.
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Installatie & Gebruik

STAP1 Verbind de iTube-201 met de sigaret aansteker van het voertuig.

STAP2 Verbind de 5G iPod of iPod nano met de iTube-201. (Gebruik de houder)

STAP3 Schakel de autoradio aan en selecteer een frequentie dat vrj is van gelijk
welk station/uitzending.

STAP4 Gabrulk do froquanto OpiNeor knoppen op de Tube-201 om do frequenti
gelk te stollen met die van de autoradio.

o
Knop (Memory Button) in te drukken en voor een lume vast o houden,
STAPS Speel het audio apparaat af.
Als een geluidsbron geduren 55 seconden niet is voorzien, schakelt de
iTube-201 automatisch af.

Eigenschappen

1. Knop Functies
1) Frequentie Op/Neer KnoppenButions
- Druk en hou voor een lange tid vast: 1.0MHz
- Druk en hou voor een korte tjd vast: 0.1MHZ
2) Geheugen Knop
- Na het gebruiken van de frequetie Op/Neer knoppen om een frequentie te
selecteren waar geen station/uitzending is, druk en hou de Geheugen Knop
st voorcen lango 15 o de fequenti opt saan. (Maximasl 4 - A, B, C.
D - frequenties kunnen ingesteld we

- Door de Geheugen Knop kortin te rokken schaketu over van cen opgeslage

frequentie naar de volgende.

- De frequentie Op/Neer Knoppen kunnen gebruikt worden in de Geheugen
Modus om de gewenste frequentie in te stellen, en de Geheugen Knop kan
opnieuw gedrukl worden om opnieuw op te slaan.

2.1.CD Functies
- Display van de iTube-201's ontvangende frequentie en vooraf ingesteld
geheugen.
+ Nota: De frequentie display verschijnt niet gedurende het heriaden

3. Deco LED Functie
2 pparaat operate staus display on aanpassing van cht is veroorzaak! door
dhet ritme van de muziek.
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YeTaHoBKa 1 9KCNyaTaums (skennyarauns iPod)

WAT 1 BorassTe pasbem ananTepa Pod & rHesno ube-201 1 saxpenuTe

WAT 2 MoncoenwsuTe «iTube-201» K rHeany npykypueaTens.

WAT 3 1 G nepxarens)

WAT 4 Beniownte i opn
KOTOpOIA OTCYTCTBYET BellaHE/CUTHaN panvoCTaHLM

AT 5 o novioun aonox Fraduency Up/Down (dacrers onueiMersue) va
«iTube-201» OTpEryRUpyiTE YACTOTY Tak, 4TOGH OHa COBNANA C HaCTOTOM,
Ha KOTOPYI0 HACTPOH PAAMONPHEMHHK.

+ BLiGpatHyko YaCTOTY AONYCKAETCS COXPAHSITE NYTEM HAXATHS U yIepKaHS

s Mamory (e T ieearoporo spome

WAT 6 3anycrare ayuoTpex:
R soyconan AopoRKa 16 SoTpONBORNC B Teuen ORI 55
ceKyHA, YoTpOiiCT8 «iTube-201» BIKTIOIAETCS ABTOMATUNECH

DYHKUMOHATbHBIE XapaKTepUCTIKMA

1. Kionkn
1) Frequency Up/Down (UacTora Bonswe/Metibiue)

- TIpu HaXETMI 1 YlepKaHY KHOMKN B Tt ATHTEN 010 nepioRa opeern

Nepexon ocyueCTaNAeTes ¢ Wwarom 1,0 MI
- TIpu HaXaTWI 1 YepKaHM KHOMKN B Teueme KOpOTKOTO Nepiona BpemeHit
nepexon ocyuiecTanseTcs ¢ warom 0,1 My

2) Memory (Mawsrs)

- BuiGpas npw flowowm kHonok Frequency Up/Down (HacTora Bonbue/Mebue)

acToTy, Ha KOTOPOI OTCYTCTBYET BeUIaHNE/CHTHAN PAAVMOCTAHLIMM, HAXMATE
W yRepxwTe kHOMKY Memory (TlamATh) B Te4eHHE AOBOLHO ATMTENIBHOTO
NIEPHOA BPEMEHN G UEITbI0 COXPaHEHWR YaCTOTb B NAWATH (AONYCKASTCH
CoxpanaTs He Gonee deripex dactor —A, B, C, D).
Tl Scrpon axarnka oy Memory ponCxOAT nepexcn o Aot
‘COXPaHEHHOM 4aCTOTbI K APYTOi
- Keonmamn Frequancy Upibonm orwo Bocnons308aTson 8 pexuvie Memory
1% HACTPOIIKM TPe! 3atem HaxaTuem
KHOMKM Memory 3aH0BO COXPaHUTS A1aHHbE.
2. yninn KK
- OToGpaxeHwe 4acToT Mpuewa Ha «iTube-201», a TakKe A4eAH namATH
U ee conepxuMOro.
* TpuMedaHye: B0 BpeWMS MORIAPAAKN HaCTOTa He OToBpaxaeTCs Ha KK,

3. QYHKAH ACKOATUBHSIX AUO0B
- OToGpaXeHHe CTaTyCa dyHKUOHHDOBaHS YCTPOACTEA M UIMEHEHHE PHTMA
CBETOBOW MHAWKALIAM B COOTBETCTBIN C PATMOM M3
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Installering & Anvendelse

TRINT Forbind ITube-201 med bilens cigarettzender-stik
TRIN2 Forbind 5G iPod eller iPod nano med iTube-201. (Brug holderen.)
TRIN3 Teend bilradioen og veelg en frekvens uden station/udsendelse.
TRIN4 Benyt Frequency Op/Ned knappeme pa iTube-201 indtil den er indstilet pa
samme frekvens som bilradioen.
+Den valgte frekvens kan gemmes ved, at trykke pa Memory knappen og
holde den inde | et stykke tid
STEPS Afspil lydapparatet
s der ikke vezlges en lydkilde indenfor 55 sekunder slukkes iTube-201
automatisk.

Funktioner

1. Knapperes Funktioner
1) Frekvens Op/Ned knapper.
- Tryk og hold | lang tid: 1.0MHz
- Tryk og hold kort tid: 0.1MHZ
2) Memory knap

- Nar du har benyttet Frequency Op/Ned knapperne ti, at vaelge en frekvens,
der ikke i forvejen indehold en station/udsendelse, skal du trykke pé og
holde Memory knappen inde i lang tid for, at gemme frekvensen. (Der kan
maksimalt indstilles 4 frekvenser ~ A, B, C, D)

- Ethurtigt tryk pa Memory knappen bladrer mellem de gemte frekvenser.

- Frequency Op/Ned knapperne kan, i Memory Modus, bruges il at indstille
den anskede frekvens og ved et nyt tryk pa Memory knappen gemmes.
den nye indstiling

2.1.CD Funktioner
- Visning af iTube-201s modtagerfrekvens og indstilede hukommelse.
+ Bemeerk: Frekvensen vises ikke under genopladning.
3. Deco LED Funktioner
- Visning af apparatets funktionsstatus og indstiling af blinkende Iys afgores
af musikkens rytme.

56 iPod & Tube-201 Status
iPod nano Status  LCD baggrundslys Deco LED
Spil OoN Blink per Beat (Valgfr)
Pause oN OFF
oft OFF oN

iTube-201 User's Manual

Product Overview

This product is designed for exclusive use with the iPod nano and
5G iPod for use in automobiles as a portable audio system and
features a portable audio player holder, recharging functionality via
the cigarette lighter jack, as well as FM reception that allows for the
enjoyment of music via the automobile’ s speakers.

The Composition of the product

o Flexible
Boom Dock
f )
quency 1
Button(Up) ——e| | * [ LCD Display
jle= Momory Bution
Frequency ——e|
Button(Down)

& DecoLED

Flexible Boom
. Dock Clgar Jack
Holder & Accessories
I T |
5G iPod holder 30GB Back pad Cigar Jack rubber
5G iPod & iTube-201 Status
iPod nano Status LCD Back Light Deco Light
Play ON Flashing per boot(optional)
Pause ON OFF
oft OFF ON

- Pressing the Memory Button when either a 5G iPod or iPod nano is not
‘connected turns on the LCD Back Light and Deco LED. If no additional
button input is performed after 55 seconds, the LCD Back light turs o,

- Ifthe user dislikes the adjustment of light flashes per beat, pressing both
the Frequency Up/Down Buttons simultaneously for more than 3 seconds
to eliminate the flash function. Pressing both Frequency Up/Down Buttons
simultaneously for more than 3 seconds again will eactivate the flash
adjustment function.

4. Auto On/ Off Function
- Depending on the portable audio mode, the automatic On/Off function of the
FM receiver may be supported. f the portable audio device is paused or not
played for 55 seconds, it is automatically tumed off.
- When the FM receiver is tumed off, f the portable audio device s played, the
FM receiver automatically turns on.

5. Other

- The iTube-201 uses the line out port of a 5G iPod or iPod nano and is the
impacted by the volume level of the iPod. Thus, the desired volume level
should be adjusted via the car radio volume control,

- When using the iTube-201, if earphones are connected to the earphone jack
inthe 5G iPod or iPod nano, the FM receiver is not operable, and only the
recharging function may be used.

- Ifthe cigarette jack does not fit securely or is too tight, change the cigarette
Jack rubber that comes enclosed.

Product Specifications
- Used Frequency Range: 8.1 MHz ~ 107.9MHz
- Used Voltage: 12V ~ 24V
- Frequency Storing Memory: 4 channels (A, B, C, D)
- Dimensions (inches): 9.8 x 1.2 x 2

Status von 5G iPod & Status des iTube-201
‘od nano LCD-Hintergrundbelouchtung | Deco-LED

Wiedergabe EIN Aufleuchien pro Tak! (optonal)
Pause EIN AUS
Aus AUS EIN

- Wid die Spicher-Taste (Memary) gedrickt, warend kein 5G Pod oder Po
ano ist, leuchten die LCD- und die
DecorLED auf Eiolg nnemnalb von 55 Sokunden keine wetrs Tastonbetatgung,
schaltet sich die LCD-Hintergrundbeleuchtung aus.

- Um das Aufleuchten pro Takt zu deaktivieren, driicken Sie die Tasten “Frequency
Up" und “Frequency Down" gleichzeitig fir mehr als 3 Sekunden. Durch emeutes
gleichzettiges Driicken der Tasten ,Frequency Up* und ,Frequency Down" fir
mehr als 3 Sekunden wird diese Beleuchtungsfunktion wieder akliviert,

4. Automatische Ein-/Aus-Funktion
- Abhiingig vom Modus des portablen Audiogeréts wird méglicherweise die
automatische Ein-/Aus-Funktion des FM-Empféingers unterstitzt. Erfolgt 55
Sekunden lang keine Wiedergabe vom portablen Audiogeréit und befindet sich
das Audiogerdt nicht im 3
- Efolgt eine Wiedergabe vom portablen Audiogerét, wird der ausgeschaltete
FM-Empfanger automatisch eingeschaltet.

5. Weitere Funktionen

- Der iTube-201 nutzt den Line-Out-Port eines 5G iPod oder iPod nano und st vom
Lautstarkeniveau des iPod nicht betroffen. Daher sollte das gewinschte
Lautstarkeniveau leer die Lautstérkeregelung des Radios des Fahrzeugs
vorgenommen wer

- Bei mmezm ist der FI nicht wenn
Kopfharer an die Kopfhoreranschitisse des 5G iPod oder iPod nano
angeschlossen sind. I diesem Fall kann nur die Ladefunktion verwendet werden.

- Passt die Zigarettenanziinderbuchse nicht richtig, wechseln Sie das mitgelieferte
Gummi fur die Buchse.

Technische Daten

- Verwendeter quuenzheremh 88,1 MHz ~ 107,9 MHz

- Spannung: 12V ~

- Frequenzspelchemng 4 Kanale (A, B, C, D)

- MaRe (in cm/Zoll): 24.892 x 3.048 x 5.08 cm / 9.8 x 1.2 x 2 Zoll

Estado doiPod 5 e do Estado do iTube-201
iPod nano Luz de fundo do LCD LED Deco

Reproduzir ACESSO Pisca por batimento(Opciona)
Pausar ACESSO APAGADO
Desligar APAGADO ACESSO

- Se premir o botéo da meméria quando um iPod 5G ou um iPod nano néo
estiver ligado, activa a luz de fundo do LCD e o LED Deco. Se ndo for realizada
nenhuma entrada adicional de um botéo apds 55 segundos, a luz de fundo do
LCD apaga-se.

- Se o utiizador no gostar do ajuste da luz a piscar por batimento, prima
simultaneamente os botdes para aumentar/diminuir a frequéncia durante mais do
que 3 segundos para eliminar a fungao de piscar. Se premir novamente ambos
0s botdes para aumentar/diminuir a frequéncia durante mais do que 3 segundos
reactivard a fungao de ajuste do piscar.

4. Fungéo de ligar/desligar automaticamente
- Dependendo do modo de dudio portti, pode ser suportada a fungo de ligaridesligar

automaticamente do receptor FM. Se o dispositivo de audio portatil for pausado

ou no for reproduzido durante 55 segundos, desliga-se automaticamente.

- Quando o receptor FM é desligado, se o dispositivo de dudio porttilfor

reproduzido, o receptor FM liga-se automaticamente.

5. Dive

28 Tube-201 uiza a portado saida de nha de um Pod 56 ou de um Pod nano
& néo sofre qualquer impacto resultante do nivel do volume do iPod. Desta forma,
o nivel do volume pretendido deveré ser ajustado através do controlo do volume
do rédio do caro.

- Quando utiizar o iTube-201, se os auriculares nao estiverem ligados na tomada
para 0s auriculares do iPod 5G ou do iPod nano, o receptor FM nao funciona e
56 pode ser utiizada a fungao de carregamento.

- Se a tomada do isqueiro néo encaixar correctamente ou for muito apertada,
mude a borracha incluida da tomada do isqueiro

Especificagdes do produto

- Variag@o da frequéncia utlizada: entre 88,1 Mhz e 107,9 Mhz
- Tensdo utilizada: 12V ~ 24V

- Meméra do smazenamonto da fequinda: 4 canls (A, B, C o D)
- Dimensdes (polegadas) 248.92 mm x 30.48 mm x 50.8 m
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Installation & Utilisation

ETAPE 1 Raccorder ladaptateur correspondant a votre modéle de iPod au
connecteur 14pin,
ETAPE 2 Connectez le iTube-201 & la prise de lallume-cigare de la voiture.
ETAPE 3 Connectez le iPod 5G ou le iPod nano au iTube-201 (utiisez le support).
ETAPE 4 Allumez lautoradio et sélectionnez une fréquence inoccupée.
ETAPE 5 Utilisez les boutons de Fréquence Plus / Moins du iTube-201 afin de faire.
coincider sa fréquence avec celle de lautoradio.
* Pour sauvegarder la fréquence sélectionnée, appuyez sur le bouton
ire et maintenez-le enfoncé pendant un certain temps.
ETAPE 6 Activez lapparel audio.
. 6-201 s'éteint automatiquement s'l ne regoit aucune source
sonore pendant 55 secondes.

Caractéristiques

1. Fonctions des boutons.
1) Boutons Fréquence Plus / Moins
- Si vous appuyez longuement : 1,0 MHz
- Si vous appuyez brievement : 0,1 MHz
2) Bouton Mémoi
- Aprés avoir utiisé les boutons Fréquence Plus / Moins pour sélectionner une
fréquence absente, appuyez sur le bouton Mémoire et maintenez-le enfoncé.
longuement afin de mémoriser cette fréquence (un maximum de 4 fréquences
~A.B,C, D~ peut étre réglé).
- En appuyant briévement sur e bouton Mémoire, vous passez d'une station
enregistrée a la suivante.
- Les boutons Fréquence Plus / Moins peuvent étre utiisés en mode Mémoire
afin de régler Ia fréquence souhaitée. Rappuyez sur le bouton Mémoire pour
sauvegarder de nouveau.

2. Fonctions du LCD
- Affichage dela réquence de récopton ol defa mémaire programmée d
iTube-201
* Remarque : Ia fréquence ne s'affiche pas pendant que appareil est en charge.

3. Fonctions des LEDs déco
- Affichage de I'état d'exécution de Iappareil et réglage du flash lumineux dicté
par le rythme de la musique

Installazione & Uso

PUNTO1 Connettere il dispositivo iTube-201 all accendisigari del veicolo.
PUNTO2 Connettere iPod 5G o iPod nano al dispositivo Tube-201 (Usando,
ralloggiamento)
PUNTO3 Accendere la radio e selezionare una frequenza sulla quale non viene
trasmesso isegnale di nessuna stazione/programma.
PUNTO4 Usare i tasti Su/Gi del dispositivo Tube-201 per far corrispondere la
frequenza a quella usata dalla radio del veicolo,
* Si pud salvare la frequenza selezionata premendo il tasto di memoria
(Memory) e tenendolo premuto a lungo.
PUNTOS Adesso potete accendere il dispositivo audio e usarlo.
* Se entro 55 secondi non verra rilevata una sorgente del segnale audio,
il dispositivo iTube-201 si spegnera automaticamente.

Caratteristiche

1. Tasti di funzione
1) Tasti S/Gi della frequenza
- Premere il tasto e tenerlo premuto a lungo: 1.0MHz
- Premere il tasto e tenerlo premuto brevemente: 0.1MHZ
2) Tasto di memoria (Memory)
- Dopo aver usato i tasti Su/Gil per selezionare una frequenza non occupata
da nessuna stazione/trasmissione, premere il tasto di memoria (Memory)
& tenerlo premuto a lungo per salvare la frequenza. (Si possono impostare
al massimo 4 frequenze ~ A, B,
- Premendo brevemente il tasto di memoria (Memory) si passa da na frequenza
salvata alla successiva.
- Itasti Su/Git della frequenza possono essere usati nella modalita Memoria.
per mpostae o frequenza desiderata ol tasto Memoria pud essere premuto
nuovo per salvare una nuova impostazione.

2. Funzioni LCD

- Questa funzione serve per visualizzare Ia frequenza di ricezione e le
tazion predefinite del dispositivo iTube-201
* Nota: Il display della frequenza non & disponibile durante la ricarica.

3. Le funzioni LED Deco
- Questa funzione serve per visualizzare lo stato operativo del dispositivo e per
aggiustare i diodi lampeggianti che pulsano a seconda del ritmo di musica.

o]

m

Instalacion y uso

PASO 1 Conecte el iTube-201 al enchufe el encendedor del automovil
PASO 2 Conecte e iPod 5G o el iPod nano al iTube-201. (Utilice el soporte.)
PASO 3 Encienda la radio del coche y seleccione una frecuencia que no esté
asignada a ninguna emisora.
PASO 4 Use los botones de seleccion de frecuencia ArribalAbajo del iTube-201
para seleccionar la misma frecuencia que la de la radio del coche.
* Lo ranuoncia solecionad e puede quardr i se martiena presonad
1 boton de memoria durante unos segunt
PASO 5 Ponga en marcha el dispositivo de audio.
+ S no se proporciona una fuente de sonido en 55 segundos, el iTube-201
se apaga autométicamente

Caracteristicas

1. Botones de funcionamiento
1) Botones de seleccion de frecuencia Arriba/Abajo
- Pulse y mantenga pulsado durante mucho tiempo: 1.0MHz
- Pulse y mantenga pulsado durante poco tiempo: 0.1MHZ
2) Boton de memoria
- Después de usar los botones de seleccion de frecuencia AmibalAbajo para
seleccionar una frecuencia no asignada a ninguna emisora, pulse y mantenga
presionado el boton de memoria para guardar la frecuencia (Se pueden
programar un méximo de 4 - A, B, C, D - frecuencias).
- Al pulsar brevemente el botén de memoria se movera de una frecuencia
guardada a la siguiente.
- Los botones de seleccion de frecuencia Arriba/Abajo se pueden usar en modo
memoria para programar la frecuencia deseada y se puede pulsar de nuevo.
el botén de memoria para volver a guardarla.

2. Funciones LCD
- Visualizacién de Ia frecuencia de recepcion y memoria preseleccionada del
iTube-201
*Nota: La frecuencia no se muestra durante Ia recarga.

3. Funciones Deco LED
estado de
" Geterminados por el rmo de la musica

y destellos de luz
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Ce matériel peut étre utiisé en BE, CH, DE, DK, EE, I, LI, LU, PT, SE
Dieses Gerét kann betrieben werden in: BE, CH, DE, DK, EE, FI, LI, LU, PT, SE.

Questo disposilivo puo essere usato nei seguent paesi:
E, CH, DE, DK, EE, FI, LI, LU, PT, SE.

Este equipamento & utilizado na BE, CH, DE, DK, EE, F1, LI, LU, PT e SE.
Este equipo puede hacerse funcionar en BE, CH, DE, DK, EE, FI, LI, LU, PT, SE.
Dette apparat ma anvendes i BE, CH, DE, DK, EE, FI, LI, LU, PT, SE.

Téta laitetta voidaan kiyttaa seuraavissa maissa:
BE, CH, DE, DK, EE, FI, LI, LU, PT, SE.

‘Oennyatauua gaHoro oBopyROBaHA paspeweHa B
BE, CH, DE, DK, EE, FI, Ll LU, PT, SE.

Denna utrustning kan anvéindas i BE, CH, DE, DK, EE, FI, LI, LU, PT, SE.
Dit gereedschap mag gebruikt worden in BE, CH, DE, DK, EE, FI, LI, LU, PT, SE.

Par la présente, Digiana déclare que le iTube-201 est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions de la directive 1999/5/CE.

Cette déclaration de conformité peut étre consultée  I'adresse suivante :
hitp:/Jwww digiana.com/customer/data. php.

Digiana erklart hiermit, dass der iTube-201 die grundsétzlichen Anforderungen
und andere relevante Vorschriften der Direktive 1999/5/EC erfullt

Die Konformitatserklarung finden Se unter

hitp://www. digiana.com/customer/data.php.

Con la presente Digiana dichiara che il dispositivo iTube-201 & conforme ai requisiti
essenziali ed altri provedimenti rilevanti compresi nella Direttiva 1999/5/CE.

La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito

http:/iwww digiana.comicustomer/data. php.

A Digiana declara que o iTube-201 esté em conformidade com os requisitos
essenciais & com outras disposicoes relevantes da Directiva 1999/5/EC.
Adeclaragdo de conformidade pode ser consultada em

hitp:/www digiana.com/customer/date. php
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- Om du trycker in minnesknappen nar en 5 iPod eller iPod nano inte &r ansluten,
sa tands LCD-bakgrundsljuset och Deco LED:en. Om ingen ytterligare
knappinmatning gérs inom 55 sekunder, stings LCD-bakgrundsljuset av.

- Om du inte gillar instliningen av ljusblink i takt, kan du sténga av denna funktion
‘genom att samtidigt halla bada upp/ned-knapparna for frekvens intryckta i mer
an 3 sekunder. Om du ater haller bada uppined-knapparna for frekvens intryckta
i mer 4n 3 sekunder aterakiiveras blinkfunktionen,

Installation & Usage (when use for the iPod.)

STEP1 Connect the adapter to the itube-201.
STEP2 Connect the iTube-201 to the automobile cigarette lighter jack.
STEP3 Connect the 5G iPod or iPod nano to the iTube-201. (Use the holder.)
STEP4 Tumn on the car radio and select a frequency that is empty of any
station/broadcast.
STEPS Use the Frequency Up/Down Buttons on the iTube-201 to match its
frequency to that of the car radio.
N The se\eded frequency can be saved by pressing and holding the
ry Button for a length of time.
STEP6 P\ay me aud\a device.
* If a sound source is not supplied for 55 seconds, the iTube-201 tums off
automatically.
Features

1. Button Functions
1) Frequency Up/Down Buttons
- Press and hold for long time: 1.0MHz
- Press and hold for short time: 0.1MHZ
2) Memory Button
- Afer using the Frequency Up/Down Buttons to select a frequency that is
absent of a station/broadcast, press and hold the Memory Button for a long
time to store the frequency. (Maximum of 4 ? A, B, C, D ? frequencies can

4. Automatisk Pa/Av-funktion
- Beroende pa laget for et portabla fjudet, kan eventuellt den automatiska Pa/Av-
funktionen hos FM-mottagaren stédjas. Om den portabia fjudenheten ar pausad
eller avslagen under 55 sekunder, kopplas den automatiskt fran
= Nar P motogeren a inkapple, ochon porabla udnbeten boppies b
slas F-mottagaren automatiskt p:

5. Ovrigt

- iTube-201 anvander line out-utgangen pé en 5G iPod eller iPod nano och
paverkas inte av volymnivan pa iPodden. Darfor ska den Gnskade volymnivan
justeras via bilradions volymknay

- Nar du anvander iTube-201, och horlurar finns anslutna il uttaget pa 5G iPod
eller iPod nano, fungerar inte FM-mottagaren, och endast uppladdningsfunktion
kan da anvandas

- Om cigarrettuttaget inte passar ordentigt eller ar for ltet, byt det gummi for
cigarrettuttag som medfdljer.

Produktspecifikationer

- Aktivt frekvensintervall: 88,1 MHz - 107,9 MHz
- Driftspanning: 12V ~ 24V
- Frekvenstagtingaminne 4 aneler (A. B.C. D)
- Dimensioner (tum): 9.8 x 1.2

- Pressmg the Memory Button briefly moves from one saved frequency to the
ext.

The Frequency Up/Down Buttons can be used in Memory Mode o set the
desired frequency, and the Memory Button can be pressed again to resave.

2.1CD Functions
- Display of the iTube-201" s receiving frequency and preset memory
* Note: The frequency display does not appear during recharging

. Deco LED Functions
- Device
thythm.

2

djustment of ight by music

I
NNISH

- Muisti-painikkeen painaminen kun 5G iPod tai iPod Nano ei ole kytkettyna sytyttas
LCD-néyt6n taustavalon ja Deco LED-valon. LCD-néytén taustavalo sammuu,
mikélli muita painiketoimintoja ei kéyteté 55 sekunnin sisallz

Installation und Verwendung

STEP1 Schiiefien Sie den iTube-201 an d

DUTCH(Belgium)

G iPod & iTube-201 Status
iPod nano Status | LCD Achtergrond Licht Deco LED
Speel AAN Fits per Beat (Optionee)
Pauze AAN urr
uit urm AAN

- Het drukken van de Geheugen Knop wanneer of een 5G iPod of iPod nano niet
verbonden is schakelt het LCD Achtergrond licht en Deco LED aan. Als geen
bilkomende knop invoer word uitgevoerd na 55 seconden, schakelt het LCD
Achtergrond Licht uit.

- Als de gebruiker niet van de aanpassing van licht flitsen per beat houdt, kan hij
door de Frequentie Op/Neer Knoppen tegelikertid in te drukken voor meer dan
3 seconden de fiis functie elemineren. Door de Frequentie Op/Neer Knoppen
tegelijkeriid in te drukken voor meer dan 3 seconden reactiveert the flts
aanpassing functie.

4.Auto Aan/ Uit Functie
- Aankelik van de draagbare audio modus, de automatische functie Aan/Uit
van de FM ontvanger kan ondersteund worden. Als het draagbare audio
apparaat is gepauseerd of niet wordt gespeeld gedurende 55 seconden, wordt
het automatisch uitgeschakeld.
- Wanneer de FM ontvanger is uitgeschakeld, en het draagbare audio apparaat
wordt gespeeld, schakelt de FM ontvanger automatisch aan.

5. Ander

- De iTube-201 gebruikt de ljn uit poort van een 5G iPod of iPod nano en is niet
beinvioed door het volume niveau van de iPod. Dus, het gewenste volume moet
semepest worden vie o volumerepeling van do utora

- Wanneer u de iTube-201 gebruikt, en als een hoofdtelefoon is verbonden met
de hoofdelefoon jack in de 5G iPod of Pod nano, is de FM ontvanger niet

erationeel, en alleen de herladings functie kan gebruikt worden.

- Als de sigaret aansteker opening niet snug past of is te strak, verander de

sigaret opening rubber die is biigesioten.

Produkt Specificatie

- Gebruikt Frequentie Eere\k 88.1 MHz ~ 107.9MHz.
- Gebruikte Spa
- Frequentie Opslag Geheugen: 4 kanalen (A, B, C, D)
- Afmetingen (inches): 9.8 x 1.2 x 2

12V~ 24V

=
RUSSIAN

- Jos kiyttaja ei pida musikin tahdissa vilkkuvasta valosta, toiminto voidaan kytked
pois paita painamalla Taajuus ylos/alas —painikkeita yhtd aikaa ja pitamala ne
painettuina yii kolmen sekunnin ajan. Vilkkuva valo -toiminto voidaan akiivoida

udestaan painamalla Taajuus ylos/alas —painikkeita yhts aikaa ja pitamaila ne
pohjassa yii kolmen sekunnin ajan.

jen
STEP2 sennersen Sie den 5G iPod oder den iPod nano an den |Tube<201 an (Halter

len).
STEPS Sehaton S cas Radio dos Fahrzeuges an und wéhlen S eine freie
Frequenz aus.
STEP4 Passen Sie die Frequenz des iTube-201 ber die Tasten fur das Hoch- und
Herunterschalten der Frequenz (Frequency Up/Down) auf die Frequenz des.
Radios an.
* Die ausgewahite Frequenz kann gespeichert werden, indem die
Speichertaste (Memory) eine Zeit gedick gehalen wird
STEPS Starten Sie die Wiedergabe am Audioger:
* Erfolgt fir 55 Sekunden keine Tonmeaergabe schaltet der iTube-201
automatisch ab,

4. Automaattinen vimrankatkaisutoiminto
- FM-vastaanottimen automaattisen virrankatkaisun toiminta riippuu kannettavan
audiolaitteen tiasta. Jos kannettava audiolaite on pausela tai toisto katkaistaan
yii 55 sekunnin ajaksi, laite sammuu automaatisesti
- Jos kannett diolaitetta kaytetaan, kun FM.
FM-vastaanotin kéynnistyy automaatisesti.

poissa pait,

5. Muuta

- iPodin a&nenvoimakkuus ei vaikuta ITube-201:een, joka kayttaa 5G iPodin tai
iPod Nanon linjalahtoa. Tasta syysta haluttu aznenvoimakkuus tulisi saatia
autoradion aénenvoimakkuuden saatimests.

- Jos it korvakuulokkeet iPodin tai iPod Nanon kuulokeliténtisn kéyttiessisi
iTube-201:t4, laitteen FM-vastaanotin ei ole kaytettavissa ja voit kaytta vain
lataustoimintoa.

- Jos tupakansytytinpistoke on liian 6ysé tai tiukka, vainda Kiinnitetyn
tupakansytytinpistokkeen kumitivisteen tilalle laitteen mukana tullut tiviste.

Funktionen

1. Tastenfunktionen
1) Tasten fir das Hoch-und Herunterschalten der Frequenz (Frequency Up/Down)

- Driicken und léngere Zeit gedriickt halten: 1,0MHz

- Driicken und kurz gedriickt halten: 0,1MHZ
2) Speicher-Taste (Memory)

m Sie ber die Tasten ,Frequency Up/Down* eine freie Frequenz
ausgewahlt haben, dricken Sie die Speicher-Taste (Memory) und halten
diese fir langere Zeit gedriickt, um die Frequenz zu speichemn
(Es konnen maximal 4 - A, B, C, D - Frequenzen eingestellt werden).

- Durch kurzes Driicken der Speicher-Taste (Memory) wird zwischen den
gespeicherten Frequenzen gewechselt.

- Die Tasten fir das Hoch- und Herunterschalten der Frequenz (Frequency
Up/Down) kénnen im Speichermodus zur Einrichtung der gewdnschten
Frequenz verwendet werden. Drilcken Sie die Speicher-Taste (Memory),
um erneut zu speichern,

Laitteen tiedot

- Taajuusalue: 88,1 MHz ~ 107.9MHz

- Jannite: 12V ~ 24V

- Taajuusmuisti: 4 taajuutta (A, B, C, D)

- Mitat (senttia/tuumaa) 24.892 x 3.048 x5.08 /9.8 x 1.2x 2

2 LCD Funktionen
- ige der Tube-201
N Hmwens Wahrend eines Laeevorgangs wird die Frequenz nicht angezeigt.

3. Deco-LED-Funktionen
- Betriebsstatusanzeige des Gerats und Einstellung der durch den Musikihythmus
I

vorgegebenen Beleuchtungswechsel
oo
SPANISH

[E— Estado del Tube-201 Instalagao e utilizagao
deliPodnano | Luz de fondo de LCD Deco LED PASSO1 Ligar o iTube-201 & tomada do isqueiro do automével
Play ENCENDIDO PASSO2 Ligar o iPod 5 ou o iPod nano ao iTube-201. (Utiize o suporte.)
PS03 Ligus orado docaro o seleccions uma foquénca e o cotorna
Pausa ENCENDIDO APAGADO enhuma estagaotransmissao.
APAGADO APAGADO ENCENDIDO PASSO4 Uillas 06 botoes do aumentoldiminuiao da frequéncia existentes no

iTube-201 para fazer coincidir a sua frequéncia com a do radio do carro.
* Afrequéncia seleccionada pode ser guardada premindo & mantendo
premido o botdo da memria durante algum tempo.
PASSOS Repmduza o dispositivo de audio.
* Se uma fonte de audio ndo for disponibiizada durante 55 segundos,
oiTube-201 desliga-se automaticamente.

- Si pulsa el botén de memoria cuando la iPod (5G 0 nano) no esta conectada
enciende la luz de fondo de LCD y el Deco LED. Sino se pulsa ningun otro
botén en 55 segundos, la luz de fondo de LCD se apaga de nuevo.

- Sial usuario nole gusta el ajuste de destellos ritmicos de luz, puede eliminar
esta funcion presionando los botones de seleccion de frecuencia ArribalAbajo
simultaneamente durante mas de 3 segundos. Si pulsa los botones de seleccion
de frecuencia Arriba/Abajo simultaneamente durante mas de 3 segundos

reactivara la funcién de ajuste de destellos de luz. Caracteristicas

1. Fungdes dos botoes
1) Botdes de Aumento/Diminuigao da frequéncia

sera .
) - Prima e mantenha premido durante muito tempo: 1.0 Mhz
posilo usar 1 funcion de encsna-ao/apagado automético del receptor de FM.  Frima o mantenha premido durants poucs tempo: 0.1 Mhe

Si el disposilivo portatil de audio esté en pausa o no se toca durante 55 2) Botdo da meméria

segundos, se apaga automalicamente - Depois de utiizar os botoes para aumentar/diminuir a frequéncia a fim de
- Cuando el receptor de FM estd apagado, si se pone en marcha el dispositivo o disponha de uma

4. Funcion de encenmdo I apagaao automélico
- | aparato d

Craryc Craryc «Tube-201»
«5G iPod»
«iPod nano» Moncsetka XK LlexopatueHbie aoas!
Mpowrpeisarine BKI M o
Naysa BKI. BBIKI.
Boikn. BbIKN. BKI.

~Hexane v wionwy Memory o venomroseron «5G 1Pods un cPod nans
exmoszer nopceery KK o pevopaarii puoml cTube 201 Ec o reverve
GeKyHA He oncseTa KL BbikaioumTes.
o et MCH ST LN DHTMIRHOR CSTOMEMLLM 5
BETCTBMM C PUTMOM MYSBIKN ORHOBPEMEHHEIM HEXATHEM Ha 0B KHONKN
Frequency Up/Down 1 YAGPXaHWeM WX B HXATOM COCTORHWM B TedeHie He
ieHee 3 CoKyiyl, TIOBTOPHO® HaXaTHe Ha OGE KHOIKW B TeveHve He Meree 3
GEKYHA NIO3BONAET CHOBA BKIIONMTE COYHKLIMIO PHTMUNHOR CBOTONHAUKALUK.

4.0
-B or
unieerca CTpoiKM
FALpwenra. B Cny a6 nocTano0 1 Nayey W STEyTETOM TPOMPLBAIA
B Tedenye 55 CeKyHA ayaMOyCTPOICTEO ABTOMATHMECKN BLIKNIUAETCS.
- B crywae korga FM-pHemHiK BLIKNIoUeH, BKniodeHne roeramnoro
pMBOAMT K M

pexnma

5. Apyrvte KL

~'B «iTube-201» UCTIONb3YETCA MMHEIRHbI BLIXOR OT YGTPOWCTEA «5G iPod» M
«iPod nano», 6raroaps 4emy YPOBEH: FOMKOCTH B HEM He 3ABUCHT OT ypOBHS!
TPOMKOGTH, YCTaHOBIEHHOTO B YCTpOiiCTaE «IPOd. Takuw 0Gpasow, xenaemsii
YpOBEHS POMKOGT

- Tpn wenonb3oBau «iTube-201», ec rapHATYpa noaKNIOYeHa
‘cooTReTCTBYloWMN pasbem 8«5G iPod» i «iPod nano», FM-npewmwk paGorars
He MOXeT. Mpi GTOM A0NYCKASTCS MCTIONL30BAHYE TOKO YKL MORIAPAAKH

- Ecn pasbem AnA NOASAPAAKY OT MIPUKYPHBATENA MPANEraET HeNTIoTHO WAk,
HANIDOTUB, CIVLKOM NOTEH, PEKOMEHAYETCA SaMEHHTS €10 PE3HOBYIo
MIPOKNAIKY Ha Ty, 4TO NIOCTABAAETCA & KO

TexHuueckne xapakTepucTkm

- Dvanason wacror, Mru: as 1-1079
- Hanpsxenve, B: 12 ~ 2
- MamsiTs: Ha 4 HacToTs! lA‘ B,C.D)
- TaBapuTe, Aloii: 9.8X 122

o
DANISH

- Tryk pa Memory knappen nar enten en 5G iPod eller iPod nano ikke er tlsiuttet
taender LCD ens baggrundslys og Deco LED. Hvis andre knapper ikke akliveres.
ilobet af 55 sekunder slukkes LCD baggrundslyset automatisk.

- Huis brugeren ikke bryder sig om lysene der biinker i takt med musikken, kan
biinke funktionen sias fra ved, at holde Frequency Op/Ned knappere inde pa
‘samme tid, i mere end 3 sekunder. Hvis Frequency Op/Ned knapperme holdes
inde pa samme tid igen, i mere end 3 sekunder vil funktionen med blinkende
Iys blive genaktiveret

4. Auto On/ Off Funktion
- Understottelse af den automatiske On/Off funktion pa FM modtageren afhaenger
af den transportable lydenhed. Hvis den transportable lydenhed er pa pause
sekunder, slukkes den automatisk. eller ikke benytes i 55
- Hyis FM modtageren er siukket og den transportable Iydenhed afspilles,
taendes FM modtageren automatisk.

5. Andet
- Tube-201 benytter line out porten pa 5G eller iPod nano og pavirkes ikke af
iPoddens volumen niveau. Derfor skal den anskede volumen justeres via
bilradioens volumenkontrol.
- Hvis der, under brugen af iTube-201, tisluttes hovedtelefoner il

portatil de audio, el receptor de FM se enciende automaticamente. prima e mantenha premido o botdo da memoéria durante muito tempo para
guardar a nequenc-a (Podem ser definidas um maximo de 4 - A, B, C e D

frequéncias)

- Se premir por breves instantes o botéo da memoria, desloca-se da frequéncia
quardada para a seguinte.

- Os botdes para aumentar/diminuir a frequéncia podem ser utiizados no modo
de memoria para definir a frequéncia pretendida e o botéo da memoria pode
ser novamente premido para guardar.

5.0tros
- EliTube-201 usa el puerto de salida de un iPod 5G o iPod nano y no es afectado

por el nivel de volumen del iPod. Asi, el nivel de volumen deseado deberia
ajustarse mediante el control de volumen del aparato del coche.

- Cuando use el iTube-201, silos auriculares estén conectados ala salida para
auriculares en el iPod 5G o iPod nano, o se puede poner en funcionamiento
el receptor de FM, y solo se puede usar la funcion de recarga

- Si el conector del encendedor no ajusta bien o es demasiado estrecho, cambie
Ia goma del conector por la que se suministra.

2. Fungdes do L(
- Apresentaa Irequenua de recepgdo e a memdria predefinida do iTube-201
* Nota: O visor da frequéncia no aparece durante o recarregamento.
Especificaciones del producto

- Rango do frecusncias: 88.1 MHz ~ 107.9MHz
- Voltaje: 12V ~ 24

- Memoria para frecuencias: 4canales (A,B,C.D)
- Dimensiones (pulgadas) 9.8 x 1.2 x

3. Fungdes do LED Deco
- Estado de funcionamento do dispositivo e ajuste o piscar da luz em fungéo
doritmo da msica

.

5G iPod eller iPod nano, kan FM modtageren ikke
benyttes og det er saledes kun opladningsfunktionen der kan anvendes.

- Hvis cigaretizenderstikket ikke slutter teet eller er for stram, skal du udskifte
gummiet i cigarettzenderstikket med det medfolgende gummi

Produkt Specifikationer

- Anvendt Frekvensomrade. 88.1 MHz ~ 107.9MHz.
- Spandingsniveau: 12V ~ 24V

- Lagring af Frekvenser. 4 kanaler (A, B, C, D)

- Dimension (inches): 9.8 x 1.2 x 2



